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Allgemeine Informationen

Ihr Gerdt wurde mit einer Kurzbedienungsanlei-

tung, mit Sicherheitshinweisen und unter Um-
stdnden mit weiteren geratespezifischen Infor-

mationen ausgeliefert. Sie finden diese und wei-

tere Dokumente zu Ihrem Gerét auf http://
www.aastra.com oder @: http://www.aast-
ra.com/docfinder.

Kommunikationssysteme

Ihr Telefon kann an unterschiedlichen Kommuni-

Beendentaste:

« Verbindung beenden.

- Editor ohne Anderungen verlassen.

« Im Menii: Zuriick in Ruhezustand.

« Lang dricken: Telefon ein-/aus-
schalten.

Lautsprechertaste: Freisprechen ein-/
ausschalten.

B

Softkeys: Angezeigte Funktion tiber
der Taste ausfuihren.

Navigationstasten:

« Im Men: Vor- und zurlickblattern.

« In Listen: Navigieren.

« In Ruhe: Aufruf der belegten Funk-
tionen.

Korrekturtaste: Letztes Zeichen 16-
schen oder im Menu zuriickblattern.

@ D

Seitentasten "Plus/Minus": Horlautstar-
ke der aktuellen Verbindung einstellen.

(]

Stern-Taste: Lang driicken, um Tonruf
ein-/auszuschalten.

(=]

Raute-Taste: Lang driicken, um Tas-
tensperre einzuschalten.

kationssystemen betrieben werden, daheristdie | Anzeige-Symbole (At hi)
H‘andha?ungje pach System unterschiedlich. Qualitat der Funkverbindung
Die Verfiigbarkeit der Funktionen, Merkmale, -III (4 Saulen: qut, 1 Saule: schlecht)
Tastenbelegungen und Produkte ist ebenfalls ‘19Ut .
vom Kommunikationssystem abhangig. M  Ladezustand der Akkus
Markieren Sie nachfolgend lhr Kommunikations- N
system: X Mikrofon ausgeschaltet
System }q Tonruf ausgeschaltet
®|Aastra 5000 [, Aastra X Series , NeXspan O »} Weitere Optionen verfligbar
Aastra 800 d, OpenCom 100 4, . - -
@ OpenCom 1000 0 Neue Nachricht in der Voice-Mail-Box
®)|SIP-DECT O =  @:Neue Textnachrichten
H ®
GlAastra IntelliGate” 0 @ ®: Gelesene Textnachrichten
Tasten
— Aufmerk keits-LED
Gesprachstaste:
+ Verbindung aufbauen. Griin « Blinkt schnell: Ankommender An-
+ R-Tastenfunktion. ruf, Riickruf. ) )
Wahlwiederholungsliste: « Leuchtet: Freisprechen ein.
« ®/@/®: Gesprachstaste lang dru- Rot Blinkt langsam:
cken. « ®/@/®: Neue Eintrage im Info-Be-
« @: Gesprachstaste driicken. reich, Wecker/Termin.
« @:Neue Voice-Mail.
Blinkt schnell:
« Ausserhalb der Reichweite des Sys-
tems.
Orange Leuchtet: Akku wird geladen.
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Allgemeine Merkmale
« Headset-Anschluss tiber Kabel
« Schutzklasse IP 50

Installation

Akku einlegen

Akkudeckel nach unten schieben, bis er sich aus
der Verriegelung 16st, dann abheben. Akku mit
den Kontakten nach unten einlegen. Akkudeckel
auflegen, nach oben schieben bis er einrastet.

Verbindung

« Anruf annehmen: Gesprachstaste driicken.

« Verbindung beenden: Beendentaste driicken.

« Aus Listen (Wahlwiederholung, Anruflisten, Te-
lefonbuch) anrufen: Aufruf abhangig vom
Kommunikationssystem, Eintrag auswahlen
und Gespréachstaste driicken.

Telefonbuch/Namenwahl

®/@/®3: Navigationstaste nach oben oder unten
driicken. Name bzw. Namensanfang eingeben.
Gegebenenfalls Eintrag auswéhlen. Zum Wahlen:
Gesprachstaste driicken.

@: Fir die ersten Buchstaben des gesuchten Na-
mens die entsprechenden Tasten je einmal drii-
cken. Vor- und Nachname mit der Rautetaste
trennen, z. B."no s" (6 6 # 7) fiir Nobel Stefan.
Softkey ABC driicken. Gesprachstaste driicken,
der ausgewahlte Eintrag wird angerufen.

Wiéhrend einer Verbindung...

Riickfrage

®/@: R und Rufnummer eingeben.

®: R und Rufnummer eingeben und Raute dri-
cken.

@: Softkey Riickfrage oder Gesprachstaste dri-
cken und Rufnummer eingeben.

Riickfrage beenden

@®:Rund 1[ ]eingeben.

@/®: >>> drlcken, Trennen auswahlen und mit
Ok bestatigen, R driicken.

@: Softkey Beenden driicken.

Makeln

Zwischen zwei Gesprachspartnern wechseln
ohne die Gesprachsverbindungen abzubrechen.
Sie sind in einem Gesprach:

®:Rund 2[ ]eingeben.

@/®: R driicken.

@: Softkey Makeln driicken.

Konferenz einleiten

Mehrere Gesprachspartner zu einem Konferenz-
gesprach zusammenschalten. Ein Gesprachs-
partner wird gehalten (siehe Rickfrage):
®:Rund 3[ ]eingeben.

@:>>> driicken, 3’er Konferenz auswahlen und
mit Ok bestétigen.

@: Softkey Konferenz driicken.

Konferenz verlassen: Beendentaste driicken.

Verbindung vermitteln

@®/®@/®: R driicken, Rufnummer eingeben und
Beendentaste driicken.

@: Softkey Riickfrage driicken, Rufnummer ein-
geben und Softkey Verbinden driicken.

Anruf annehmen wéhrend eines Gesprachs
(Anklopfen)

®:Rund Stern 10 [ ] eingeben.

@/®: R drucken.

@: Softkey Anklopfen driicken.

Riickruf

Der gewtinschte Gespréachspartner ist besetzt
oder antwortet nicht.

®:Rund 5[ ] eingeben.

@: >>> driicken, Riickruf auswahlen und mit Ok
bestatigen.

@: Softkey Riickruf driicken.



A/LSTRA Aastra610d

Loudspeaker key: Activates/deacti-
vates hands-free mode.

Document Designation
«Document number: eud-1130/ 1.0
+©02.2009

General Information

Your terminal has been supplied with a Quick Us-
er's Guide, safety information and, where appli-
cable, with other terminal-specific information.
You will find this and other documents for your
device at http://www.aastra.com or @: http://
www.aastra.com/docfinder.

C I;Ldliull (‘,

Your telephone can be used with different com-
munication systems; therefore, the operation dif-
fers according to system. The availability of the
functions, features, key assignments and prod-
ucts also depends on the communication system.
Mark your communication system as follows:

System

Aastra 5000 [, Aastra X Series 1, NeXspan O

Aastra 800 L1, OpenCom 100 U,
OpenCom 1000 0

SIP-DECTO

Aastra IntelliGate® O

Keys

Call key:

+ Set up a connection.

+ R-key function.

Redial list:

« ®/@/®: Press and hold down the
Call key.

+ @: Press the Call key.

End key:

+ Cut connection.

- Exit editor without changes.

« Inamenu: Back to idle state.

+ Pressand hold down: Telephone on
/ off.

[=]

Softkeys: Executes displayed func-
(=135 tion above key.
Navigation keys:
« Inamenu: Scroll forward and back-

ward.
« In lists: Navigate.
« Inidle: Call up stored functions.
Correction key: Deletes the last char-
acter or goes back one step in the
menu.
"Plus / Minus" side keys: Adjust cur-
rent connection volume.
IE‘ Star key: Press and hold down to acti-
vate/deactivate ring tone.
El Hash key: Press and hold down to
lock keypad.

Display Symbols (selection)

Radio link quality
.I|| (4 signal bars: good, 1 signal bar: bad)

[  State of charge
X Microphone off

}q Ring tone off
B More options available

New message in the Voice Mail box

= ®: New text messages

@ @®: Read text messages

Indicator LED
Green « Flashes fast: Incoming call, enquiry
call.
- Lit: Hands-free on.
Red Flashes slowly:

- ®/@/®: New entries in the info ar-
ea, alarm/appointment.

« @: New Voice Mail.

Flashes fast:

« Outside the system’s service area.

Lit: Battery charging.

Orange
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General Characteristics
« Headset connection via a cable
« Protection class IP 50

Installation

Installing the battery

Push the battery cover downwards until it is re-
leased from the lock, then take it off. Insert the
battery with the contacts downwards. Replace
the battery cover and push it upwards until it
locks.

Connection

« Taking a call: Press the Call key.

+ To end the connection: Press the End key.

+ To make a call from lists (redial list, call lists,
phone book): Call up depends on the commu-
nication system, select an entry, then press the
Call key.

Phone book/Name selection

®/@/®: Press the navigation key upwards or
downwards. Enter name or first letter of the
name. If necessary select entry. To dial: Press the
Call key.

@: Press each of the corresponding keys once for
the first few letters of the name you are looking
for. Separate the first name and the surname
with the #-key, e.g."no s" (6 6 # 7) for Nobel
Stephen. Press the ABC softkey. Press the Call
key; the selected entry is called.

During a connection...

Enquiry

®/@: Enter R and call number.

®: Enter R and call number then press hash.

@: Press the Enquiry softkey or Call key then en-
ter the call number.

To end the enquiry call

®:EnterRand 1[ ]

@/®: Press >>>, select Release call and confirm
with Ok, press R.

@: Press the End call softkey.

Brokering

Switches between two callers without interrupt-
ing the calls. You are making/taking a call:
®:EnterRand 2[ .

@/®3: Press R.

@: Press the Brokering softkey.

To set up a conference

Connects several callers for a conference call. A
call participant is put on hold (see Enquiry):
@®:EnterRand3[ 1.

@: Press >>>, select 3 party and confirm with Ok.
@: Press the Conference softkey.

Leaving a conference call: Press the End key.

To set up a connection

®/@/®: Press R, enter call number and press end
key.

@: Press the Enquiry softkey, enter call number
and press the Connect softkey.

To take a call during a conversation (Call wait-

ing)

®: EnterRand Star 10 [ 1.

@/®: Press R.

@: Press the Call waiting softkey.
Callback

The person is busy or does not answer.
@®:EnterRand 5[ 1.

@: Press >>>, select Call back and confirm with
Ok.

@: Press the Callback softkey.
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Informations générales

Votre appareil vous a été livré avec un mode
d'emploi succinct contenant des indications de
sécurité et, selon les circonstances, d'autres infor-
mations spécifiques a I'appareil. Vous trouverez
ce document ainsi que d'autres concernant votre
appareil sur http://www.aastra.com ou @: http://
www.aastra.com/docfinder.

Systémes de communication

Votre téléphone peut étre exploité sur différents
systémes de communication, raison pour laquel-
le son utilisation est différente selon le systeme.
La disponibilité des fonctions, caractéristiques,
affectations de touche et produits dépend égale-
ment du systéme de communication.

Cochez ci-aprés votre systéme de communica-
tion:

Touche de fin:

« Fin de la connexion.

Quitter I'éditeur de texte sans effec-
tuer de modifications.

Dans le menu: Retour a I'état de re-
pos.

Appuyer longuement : Activer/dé-
sactiver le téléphone.

(=]

Touche de haut-parleur: Activer/dé-
sactiver le mode mains libres.

Touches afficheur: Exécuter la fonc-
I tion affichée a l'aide de la touche.

Systéeme

Aastra 5000 [, Aastra X Series 1, NeXspan O

Aastra 800 d, OpenCom 100 4,
OpenCom 1000 1

SIP-DECT O

@
Q@
©
@

Aastra IntelliGate® O

Touches

Touche de prise de ligne:

- Etablir la communication.

« Touche de fonction R.

Liste de répétition de la numérota-

tion:

« ®/@/®: Appuyer longuement sur
la touche de prise de ligne.

« @: Appuyer sur la touche de prise
de ligne.

Touches de navigation:
« Dans le menu: Défiler en avant et
en arriere.
« Dans des listes: Naviguer.
« Au repos: Appels des fonctions af-
fectées.
Touche de correction: Effacer le der-
nier caractére ou reculer dans le me-
nu.
Touches latérales "Plus / Moins": Ré-
@ & glerlevolumed'écoute de lacommu-
nication en cours.
Touche Etoile: Appuyer longuement
pour activer/désactiver la tonalité de
sonnerie.
El Touche Diése: Appuyer longuement
pour activer le verrouillage des touches.

Symboles d’affichage (sélection)

I Qualité de la liaison radio
| (4 colonnes: bon, 1 colonne: mauvais)

[  Etat de charge des accus
X Microphone désactivé

:q Tonalité de sonnerie désactivée

B Autres options disponibles

Nouveau message dans la boite vo-
cale

= ®: Nouveaux messages textuels

@ ®: Messages textuels lus

DEL d'attention
Vert

« Clignote rapidement: Appel en-
trant, rappel.

« Latouchedefonctionindique I'état
de la touche: Mains libres activé.
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Rouge Clignote lentement:

+ ®/@/®: Nouvelles entrées dans la
zone Info, réveil/rendez-vous.

+ @:Nouvelle messagerie vocale.

Clignote rapidement:

+ Hors de portée du systeme.

La touche de fonction indique I'état

de la touche: Accu en phase de re-

charge.

Orange

Caractéristiques générales
« Raccordement du casque par cable
- Classe de protection IP 50

Installation

Insérer I'accu

Faites glisser le couvercle du compartiment de
I'accumulateur vers le bas jusqu'a ce qu'il se dé-
tache du dispositif de verrouillage, puis soule-
vez-le. Insérez alors |'accumulateur avec les
contacts vers le bas. Remettez le couvercle du
compartiment de I'accumulateur en place en le
poussant vers le haut jusqu'a ce qu'il soit bien
enclenché.

Connexion

Prise d'un appel: Appuyer sur la touche de pri-
se de ligne.

Fin de la connexion: Appuyer sur la touche de
fin.

Faire un appel depuis une liste (répétition de la
numérotation, listes d'appels, annuaire télé-
phonique): Appel dépendant du systéme de
communication, sélectionner I'entrée et ac-
tionner la touche de prise de ligne.

Annuaire téléphonique/numérotation par le
nom

®/@/®: Appuyer sur la touche de navigation
vers le haut ou vers le bas. Entrer le nom ou le dé-
but du nom. Le cas échéant, sélectionner I'en-
trée. Pour numéroter: Appuyer sur la touche de
prise de ligne.

@: Pour les premiéres lettres du nom recherché,
appuyer une fois sur chaque touche correspon-
dante. Séparer le prénom et le nom avec la tou-
che Diése, p. ex. "no s" (6 6 # 7) pour Nobel Ste-
fan. Actionner la touche afficheur ABC. Appuyer
sur la touche de prise de ligne, I'entrée sélection-
née est appelée.

P d I;Ldliull-u

Double-appel

®/@: Entrer R et le numéro d'appel.

®: Entrer R et le numéro d'appel et actionner la
touche Diese.

@: Actionner la touche afficheur Double-appel ou
appuyer sur la touche de prise de ligne et entrer
le numéro d'appel.

t une c

Terminer le double-appel

@®:EntrerRet 1] ].

@/®: Actionner >>>, choisir Terinar appel et
confirmer avec Ok, actionner R.

@: Actionner la touche afficheur Terminer.

Va-et-vient

Commuter entre deux interlocuteurs sans inter-
rompre les communications. Vous étes en com-
munication:

@: EntrerRet2[ ].

@/®: Appuyer sur R.

@: Actionner la touche afficheur Va-et-vient.

Engager une conférence

Connecter plusieurs interlocuteurs entre eux
pour établir une conférence. Un interlocuteur est
en maintien (voir Double-appel):
@®:EntrerRet3[ ].

@: Actionner >>>, choisir Conférence a 3 et
confirmer avec Ok.

@: Actionner la touche afficheur Conférence.
Quitter la conférence: Appuyer sur la touche de
fin.

C une ¢ ication

®/@/®: Actionner R, entrer les numéro d'appel
et actionner la touche Fin.

@: Actionner la touche afficheur Double-appel,
entrer le numéro d'appel et appuyer sur la tou-
che programmable Connecter.

Accepter un appel pendant une conversation
(Appel en attente)

@: R et entrer Etoile 10 [ 1.

@ ®: Appuyer sur R.

@: Actionner la touche afficheur Signal d’appel.

Rappel

Linterlocuteur désiré est occupé ou ne répond pas.
@: EntrerRet5[ ].

@: Actionner >>>, choisir Rappel et confirmer
avec Ok.

@: Actionner la touche afficheur Rappel.
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Informazioni generali

Il vostro apparecchio viene fornito con una guida
rapida, con norme di sicurezza e a seconda dei
casi, con ulteriori informazioni specifiche dell'ap-
parecchio. Potete trovare questo e altri docu-
menti relativi al vostro apparecchio su http://
www.aastra.com oppure

@: http:www.aastra.com/docfinder.

Sistemi di comunicazione

Il vostro telefono puo essere collegato a sistemi
di comunicazione diversi, quindi |'utilizzo puo es-
sere diverso a seconda del sistema. Anche le fun-
zioni, le caratteristiche, i tasti assegnati ed i pro-
dotti dipendono dal sistema di comunicazione.
Selezionare di seguito il proprio sistema di comu-
nicazione:

Sistema

Aastra 5000 1, Aastra X Series U, NeXspan U

Aastra 800 1, OpenCom 100 4,
OpenCom 1000 O

@
@
B3)|SIP-DECT O
@|Aastra IntelliGate® O

Tasti

Tasto Conversazione:

« Stabilire il collegamento.

+ Funzione del tasto R.

Lista Ripetizione:

+ ®/@/®: Premere a lungo il tasto
Conversazione.

+ @: Premere il tasto Conversazione.

Tasto Fine:
Concludere la chiamata.
Uscire dall'editor senza apportare
modifiche.
Nel menu: Per ritornare allo stato di
riposo.
Premere a lungo: Attivazione/disat-
tivazione telefono.
Tasto Altoparlante: Attivazione/disat-
tivazione viva-voce.
Softkeys: Eseguire tramite il tasto la
I funzione visualizzata.
Tasti di navigazione:
« Nel menu: Avanti/Indietro.
« Negli elenchi: Spostarsi.
« Non disturbare: Richiamare le fun-
zioni assegnate.
Tasto di correzione: Cancellare I'ulti-
mo carattere o tornare indietro nel
menu.
Tasti laterali "Piti / Meno": Regolazio-
ne del volume del collegamento at-
tuale.
IE‘ Tasto asterisco: Premere a lungo per
attivare/disattivare la suoneria.
El Tasto cancelletto: Premere a lungo
per attivare il blocco tastiera.

[

Simboli del display (Selezione)

Quialita collegamento radio
-Ill (4 colonne: buono, 1 colonna: cattivo)

Stato di carica delle batterie

Microfono spento

Suoneria disattivata

Altre opzioni disponibili

Nuovo messaggio nella Voice-Mail-Box

@®: Nuovi messaggi di testo

®: Messaggi di testo gia letti

OREZTARED
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LED di Attenzione

Verde + Lampeggio veloce: Chiamata in ar-
rivo, Prenotazione automatica.
« Acceso: Viva-voce attivato.
Rosso Lampeggio lento:

+ ®/@/®:Nuove voci nella sezione in-
formazioni, sveglia/appuntamenti.
+ @: Nuova Voice-Mail.
Lampeggio veloce:
- Fuori copertura del sistema.
Arancione Acceso: Batteria in carica.

Caratteristiche generali
« Collegamento cuffia via cavo
+ Classe di protezione IP 50

Installazione

Inserire la batteria

Spingere il coperchio della batteria verso il basso
fino a quando non si sblocca, quindi sollevarlo.
Inserire la batteria con i contatti verso il basso. In-
serire il coperchio della batteria e spingerlo verso
I'alto fino a quando non si blocca.

Connessione

Rispondere ad una chiamata: Premere il tasto
Conversazione.

Concludere la chiamata: Premere il tasto Fine.
Effettuare una chiamata da un elenco (ripeti-
zione della selezione, lista chiamate, rubrica):
Chiamata dipendente dal sistema di comunica-
zione, selezionare una voce e premere il tasto
Conversazione.

Rubrica/Selezione nome

®/@/®: Premere il tasto di navigazione verso l'al-
to o verso il basso. Inserire il nome oppure I'ini-
Ziale del nome. Eventualmente selezionare una
voce. Per selezionare: Premere il tasto Conversa-
zione.

@: Per le iniziali del nome cercato premere una
sola volta i tasti corrispondenti. Separare il nome
e il cognome con il tasto cancelletto (#), ad
es."rom" (7 7 7 # 6) per Rossi Mario. Premere il
softkey ABC. Premere il tasto Conversazione, vie-
ne chiamata la voce corrispondente.

Durante un collegamento ...

Richiamata

®/@: Inserire R e il numero di chiamata.

®: Inserire R e il numero di chiamata e premere il
tasto cancelletto.

@: Premere il softkey Richiamata oppure il tasto
conversazione e inserire il numero di chiamata.

Per chiudere la richiamata

®: InserireRe 1[ ]

@/®: Premere >>>, selezionare Disconnetti e
confermare con Ok, premere R.

@: Premere il softkey Termina.

Richiamata alternata

Per parlare con due interlocutori alternativamen-
te senza interrompere le conversazioni. Si sta ef-
fettuando una conversazione:

@: InserireRe2[ 1.

@/®: Premere R.

@: Premere il softkey Richiamata alternata.

Avviare una conferenza

E possibile tenere attivi diversi interlocutori per
eseguire una conferenza. Un interlocutore viene
tenuto in attesa (vedi Richiamata):

®: InserireRe3[ ].

@: Premere >>>, selezionare Conferenzaa 3 e
confermare con Ok.

@: Premere il softkey Conferenza.

Per concludere la conferenza: Premere il tasto Fine.

Trasferire la chiamata

®/@/®: Premere R, inserire il numero di chiama-
ta e premere il tasto Fine.

@: Premere il softkey Richiamata, inserire il nu-
mero di chiamata e premere il softkey Connetti.

Rispondere ad una chiamata durante una con-
versazione (avviso di chiamata in coda)

@: Inserire R e asterisco 10 [ 1.

@/®: Premere R.

@: Premere il softkey Avviso di chiamata.

Prenotazione automatica

Linterlocutore desiderato & occupato oppure
non risponde.

@: InserireRe 5[ 1.

@: Premere >>>, selezionare Richiamata e con-
fermare con Ok.

@: Premere il softkey Prenotazione automatica.
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Informacion general

Su terminal le ha sido suministrado con la infor-
macion de seguridad, una Guia rapiday segun
las circunstancias con otras informaciones espe-
cificas para este apartato en particular. Encontra-
ra éste y otros documentos para su dispositivo
en http://www.aastra.com o @: http://www.aas-
tra.com/docfinder.

Sistemas de comunicacién

Usted puede usar su teléfono con diferentes sis-
temas de comunicacion; por eso, el modo de
operacion varia segun el sistema. La disponibili-
dad de funciones, caracteristicas, asignaciones
de teclas y productos también depende del siste-
ma de comunicacion.

Marque su sistema de comunicacién como se in-
dica a continuacion:

Sistema

Aastra 5000 1, Aastra X Series U, NeXspan U

Aastra 800 1, OpenCom 100 4,
OpenCom 1000 O

@
@
B3)|SIP-DECT O
@|Aastra IntelliGate® O

Tecla de Llamada:

- Establecer una conexion.

« Funcion teclaR.

Lista de rellamadas:

+ ®/@/®: Pulsar y mantener apreta-
da la tecla de llamada.

+ @: Pulse la tecla de Llamada.

Tecla Terminar:

Finalizar una llamada.

Salir del editor sin modificaciones.
En el menu: Volver al estado de re-
poso.

Pulsar y mantener pulsada la tecla:
Encender / apagar el teléfono.
Tecla de altavoz: Activar / desactivar

[

el modo Manos libres.
Teclas programables: Se ejecuta la
I8 funcibn visualizada al pulsar la tecla.
Teclas de navegacion:
« En el menu: Desplazamiento por la
pantalla hacia delante y atras.
« En listas: Navegacion.
« En reposo: Seleccién de funciones
almacenadas.
Tecla de correccién: Borra el dltimo
caracter o retrocede un nivel en el
menu.
Teclas laterales "+ /-": Ajuste del volu-
men de la conexion actual.
Tecla asterisco: Pulsar y mantener
E apretada para activar / desactivar el
timbre de llamada.
E| Tecla almohadilla: Presionar y mante-
ner apretada para bloquear el teclado.

Simbolos de la pantalla (seleccion)

Calidad de la conexién de radio
-Ill (4 barras: buena, 1 barra: mala)

Estado de carga

Micréfono desactivado

Timbre de llamada desactivado

Otras opciones disponibles

Nuevo mensaje en el buzén Correo
Voz

®: Nuevos mensajes de texto

@: Leer Mensajes de Texto

R B $ANE
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Indicador LED
Verde

+ Parpadea rapidamente: Llamada
entrante, consulta.

«+ Encendido: Manos libres activada.

Parpadea lentamente:

+ ®/@/®:Nuevas entradas en el drea
de informacion, alarma/cita.

+ @:Nuevo mensaje vocal.

Parpadea rapidamente:

+ Fuera del drea de servicio del sistema.

Encendido: Cargando bateria.

Rojo

Naranja

Caracteristicas generales
+ Conexion de los cascos con un cable
+ Clase de proteccion IP 50

Instalacion

Colocacién de la bateria

Presione hacia abajo la tapa del compartimiento
de la bateria hasta que desengatille y extraiga la

tapa. Introduzca la bateria con los contactos ha-
cia abajo. Vuelva a colocar la tapa y empujela ha-
cia arriba hasta que engatille.

Conexion

Atender una llamada: Pulse la tecla de Llamada.
Terminar la llamada: Pulsar la tecla terminar.
Hacer una llamada a partir de una lista (rella-
mada, listas de llamadas, directorio): La llama-
da depende del sistema de comunicacion. Se-
leccione una entrada y pulse después la tecla
de llamada.

Agenda / seleccién de nombres

®/@/®: Pulse la tecla de navegacion hacia arriba
o hacia abajo. Entre el nombre o la inicial del
nombre. Dado el caso, seleccione la entrada.
Marcar: Pulse la tecla de Llamada.

@: Pulse una vez cada tecla correspondiente a los
primeros caracteres del nombre que esta bus-
cando. Separe el nombre y el apellido con la tecla
#, por ejemplo "no s" (6 6 # 7) para Nobel Ste-
phen. Pulse la tecla programable ABC. Pulse la
tecla de llamada. El teléfono llama al nimero de
la entrada seleccionada.

Durante una llamada...

Consulta

®/®@: Introduzca Ry el nimero de llamada.

®: Introduzca Ry el nimero de llamada y pulse
después la tecla almohadilla.

@: Pulse la tecla programable Consulta o la tecla
de llamada y marque después el nimero.

Terminar lallamada de consulta

@: IntroduzcaRy 1[ 1.

@/®: Pulse >>>, seleccione Desconectar y confir-
me con Ok, pulse R.

@: Pulse la tecla programable Terminar.

Alternancia de Llamadas

Conmuta entre dos interlocutores sin interrum-
pir las llamadas. Esta efectuando o atendiendo
una llamada:

@: IntroduzcaRy 2[ 1.

@/®: Pulse R.

@: Pulse la tecla programable Alternancia.

Hacer una llamada de conferencia

Conecta a varios llamantes en una conferencia.
Un participante esta en espera (véase Consulta):
@: IntroduzcaRy3[ 1.

@: Pulse >>>, seleccione Conferencia a 3y con-
firme con Ok.

@: Pulse la tecla programable Conferencia.

Para abandonar una conferencia: Pulsar la tecla
terminar.

Establecer una conexién

®/®@/®: Pulse R, introduzca el niumero y pulse la
tecla Terminar.

@: Pulse la tecla programable Consulta, marque
el nimero y pulse la tecla programable Conectar.

Atender una llamada durante una conversa-
cion (Llamada en espera)

@: Introduzca Ry asterisco 10 [ ].

@/®: Pulse R.

@: Pulse la tecla programable Llamada espera.

Retrollamada

El usuario esta ocupado o no responde.

@: IntroduzcaRy 5[ 1.

@: Pulse >>>, seleccione Rellamada y confirme
con Ok.

@: Pulse la tecla programable Retrollamada.
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Informacoes gerais

O seu terminal foi fornecido com um Manual de
Utilizagao Rapida, Informacéo de Seguranga e,
onde for aplicavel, com outras informagées de
terminal especificas. Encontra este e outros do-
cumentos para o seu aparelho em http://
www.aastra.com ou @: http://www.aastra.com/
docfinder.

Sistemas de comunica¢ao

Este telefone pode ser usado com diferentes sis-
temas de comunicagdes, pelo que o funciona-
mento difere segundo o sistema. A disponibilida-
de das fungdes, caracteristicas, atribuicdes de te-
clas e de produtos também depende do sistema
de comunicagéo.

Marcar o sistema de comunicagdo como se segue:

Tecla Terminar:

Cortar ligagao.

Sair do editor sem alteragées.

No menu: Regressar ao estado
inactivo.

Manter premido: Ligar / desligar te-
lefone.

Tecla de Altifalante: Activa/desactiva
modo de mdos livres.

=

Softkeys: Executam a fungdo mostra-
da acima da tecla.

Teclas de navegacao:

« No menu: Avancar e recuar.

« Em listas: Navegar.

« Em desactivado: Chamar fungdes
em memé6ria.

Tecla de correcgao: Elimina o ultimo
caractere e recua Um passo N0 menu.

@ D

Teclas laterais "Mais / Menos": Regu-
lar volume da ligacdo.

(]

Asterisco: Pressionar e manter para
activar/desactivar o som.

(=]

Tecla Cardinal: Pressionar e manter
para bloquear o teclado.

Mostrar simbolos (selecgdo)

Sistema

Aastra 5000 1, Aastra X Series U, NeXspan U

Aastra 800 1, OpenCom 100 4,
OpenCom 1000 O

@
@
B3)|SIP-DECT O
@|Aastra IntelliGate® O

Tecla de Chamar:

« Fazer uma ligacéo.

+ Funcéo da teclaR.

Lista de repeticéo:

« ®/@/®: Pressionar e manter a tecla
de chamada.

+ @: Pressionar a tecla de chamada.

2

X
>

Qualidade da rede
(4 barras: boa, 1 barra: md)

Carga

Microfone desligado

Som desligado

Mais opgoes disponiveis

Novas mensagens na caixa de Voice

Mail

= @: Novas mensagens de texto

@ @: Ler mensagens de texto
Indicador LED
Verde « Pisca rapidamente: Chamada rece-

bida, chamada de pedido.
« Aceso: Méos livres ligado.
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Vermelho Pisca lentamente:

+ ®/@/®: Novas entradas na area de
informacdo, alarme/marcar encon-
tro.

+ @:Nova mensagem de voz.

Pisca rapidamente:

- Fora da area de servico do sistema.

Laranja Aceso: Bateria a carregar.

Caracteristicas gerais
« Ligagéo de auriculares por cabo
« Classe de protecgéo IP 50

Instalagao

Instalagdo da bateria

Empurrar para baixo a tampa do comparimento
da bateria até sair do fecho, e retiré-la. Instalara
bateria com os contactos para baixo. Voltar a co-
locar a tampa da bateria e empurra-la para cima
até prender.

Ligacao

Receber chamadas: Pressionar a tecla de cha-
mada.

Terminar a ligagdo: Premir a tecla Terminar.
Para fazer uma chamada a partir de listas (lista
de remarcagdo, listas de chamadas, lista telefé-
nica): A chamada depende do sistema de co-
municagéo; seleccionar um niimero e pressio-
nar a tecla de chamada.

Lista telefonica/Seleccao de nomes

®/@/®: Pressionar a tecla de navegacao para
cima ou para baixo. Escrever o nome ou a pri-
meira letra do nome. Se necessario, seleccionar a
marcacao. Para marcar: Pressionar a tecla de cha-
mada.

@: Pressionar uma vez cada uma das teclas cor-
respondentes as primeiras letras do nome pre-
tendido. Separar o nome proéprio do apelido com
atecla#, p.ex."no s" (6 6 # 7) para Nobel Ste-
phen. Pressionar a softkey ABC. Pressionar a te-
cla de chamada; é feita a ligagao para a marcagao
seleccionada.

Durante uma ligacao...

Procura

®/®@: Marcar R e o nimero a ligar.

®: Marcar R, o nimero a ligar e pressionar cardi-
nal.

@: Pressionar a softkey Consulta ou a tecla de
chamada e a seguir marcar o nimero a ligar.

Para terminar a chamada de procura

®: MarcarRe 1[ 1.

@/®: Pressionar >>>, seleccionar Desconnectar
e confirmar com Ok, pressionar R.

@: Pressionar a softkey Terminar.

Comutacao

Comutar entre dois interlocutores sem interrup-
¢éo das chamadas. Esté a fazer/receber uma cha-
mada:

@®: MarcarRe2[ 1.

@/®: Pressionar R.

@: Pressionar a softkey Comutagéo.

Para estabelecer uma conferéncia

Liga varios interlocutores numa conferéncia de
chamadas. Um participante da chamada é colo-
cado em espera (ver Procura):

®: MarcarRe3[ ].

@: Pressionar >>>, seleccionar Conferénciaa 3 e
confirmar com Ok.

@: Pressionar a softkey Conferéncia.

Abandonar Chamada de conferéncia: Premir a te-
cla Terminar.

Para estabelecer uma ligagao

®/@/®: Pressionar R, marcar o niumero e pressio-
nar a tecla de finalizar.

@: Pressionar a softkey Procura, marcar o nime-
ro e pressionar a softkey Ligar.

Para atender uma chamada durante uma cha-
mada (Chamada em espera)

®: Marcar R e asterisco 10 [ 1.

@/®: Pressionar R.

@: Pressionar a softkey Chamada em espera.

Rechamada

Essa pessoa esta ocupada ou nao atende.

®: MarcarRe 5[ 1.

@: Pressionar >>>, seleccionar Chamada de volta
e confirmar com Ok.

@: Pressionar a softkey Rechamada.
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Algemene informatie

Uw terminal werd voorzien van een Verkorte ge-
bruiksaanwijzing, veiligheidsinformatie en, in ge-
val van toepassing, met andere terminal-specifie-
ke informatie. U vindt deze en andere documen-
ten voor uw toestel op http://www.aastra.com of
@: http://www.aastra.com/docfinder.

communicatiesystemen

Uw telefoon kan worden gebruikt met verschil-
lende communicatiesystemen; daarom verschilt
de werking per systeem. De beschikbaarheid van
functies, mogelijkheden, toetstoewijzingen en
producten is eveneens afhankelijk van het com-
municatiesysteem.

Identificeer uw communicatiesysteem als volgt:

End toets

« Verbinding verbreken.

« Annuleren zonder wijzigingen.

- Tijdens een menu: Terug naar rust-
situatie.

« Drukken en ingedrukt houden: Te-
lefoon aan/uit.

(=]

Luidspreker toets: Handsfreemodus
activeren/deactiveren.

softkeys: Voert de boven de toets
I weergegeven functie uit.

Navigatietoetsen:

« Tijdens een menu: Vooruit en te-
rugschuiven.

« In lijsten: Navigeren.

« Inrust: Opgeslagen functies oproe-
pen.

Correctietoets: wist het laatste karak-
ter of gaat één stap terug in de menu.

"Plus/min" zijtoetsen: Huidig verbin-
@O dingsvolume aanpassen.

Systeem

Aastra 5000 0, Aastra X Series O, NeXspan O

Aastra 800 O, OpenCom 100 4,

SIP-DECT O

@)
? OpenCom 1000 1
B)
@)

Aastra IntelliGate® O

Toetsenbord

Oproep toets:

+ Een verbinding tot stand brengen.

« R-toetsfunctie.

Oproepherhaling:

+ ®/@/®: Druk de oproeptoets in en
houd deze vast.

+ @: Druk op de Oproeptoets.

E Stertoets: Indrukken en vasthouden
om ringtone te activeren/deactiveren.

E| Hekje-toets: Indrukken en vasthou-
den om toetsenbord te vergrendelen.

Displaysymbolen (selectie)

Kwaliteit verbinding
_I|| (4 signaalbalken: goed, 1 signaalbalk:
slecht)

Status batterij capaciteit

Microfoon uit

Ringtone uit

Meer opties beschikbaar

Nieuw bericht in voicemailbox

®: Nieuwe tekstberichten

@: Tekstberichten lezen

BREZTARDT
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Indicatie LED

Groen + Knippert snel: Inkomende oproep,
ruggespraak.

- Continue: Handsfree aan.

Rood Knippert langzaam:

« ®/@/®: Nieuwe gegevens in info,
alarm/afspraak.

+ @: Nieuwe voicemail

Knippert snel:

- Buiten bereik van provider.

Oranje  Continue: Accu opladen.

Algemene kenmerken
+ Headsetaansluiting via kabel
+ Beschermingskklasse IP 50

Installeren

Vervangen van de accu

Duw de accubehuizing naar beneden tot deze
loskomt en verwijder deze. Plaats de accu met
de contacten omlaag. Plaats de accubehuizing
terug en duw deze omhoog tot vergrendeling.

Verbinding

Een gesprek aannemen: Druk op de Oproep-
toets.

Om de verbinding te verbreken: Druk op de
End-toets.

Om een gesprek vanuit de lijst te starten (op-
roepherhaling, oproeplijsten, telefoonboek):
Opbellen is afhankelijk van het communicatie-
systeem. Selecteer een onderdeel en druk ver-
volgens op de oproeptoets.

Telef boek/

®/@/®: Druk de navigatietoets omhoog of om-
laag. Voer de naam of de eerste letter van de
naam in. Selecteer indien nodig een onderdeel.
Om te kiezen: Druk op de Oproeptoets.

@: Druk op de overeenkomstige toetsen, telkens
één keer, voor de eerste paar letters. De achter-
naam en de voornaam moeten gescheiden zijn
door een spatie (# toets), bijvoorbeeld "no s"
(66 # 7) voor Noble Stephen. Druk op de softkey
ABC. Druk op de Oproeptoets en het gekozen
contact wordt gebeld.

Tijdens een verbinding...

Ruggespraak

®/@: Voer R en het te bellen nummer in.

3: Voer R en het te bellen nummer in en druk op
hekje.

@: Druk op de softkey Ruggespraak of op de op-
roeptoets en voer het te bellen nummer in.

Om de ruggespraakverbinding te verbreken
®:VoerRen1[ ]in.

@/®: Druk op >>>, kies Oproep verbreken en be-
vestig met Ok, druk op R.

@: Druk op de softkey Einde.

Pendelen

Tussen twee bellers wisselen zonder de oproe-
pen te onderbreken. U bent aan de lijn / een ge-
sprek aan het voeren:

@:VoerRen2[ Jin.

@/®: Druk op R.

@: Druk op de softkey Pendelen.

Een conferentie-oproep opbouwen
Conferentiegesprek met meerdere gebruikers.
Een gesprekspartner wordt in de wacht gezet
(zie Ruggespraak):

®:VoerRen3[ Jin.

@: Druk op >>>, kies 3 gesprek en bevestig met
Ok.

@: Druk op de softkey Conferentie.

Hoe verlaat ik een conferentiegesprek: Druk op
de End-toets.

Een verbinding tot stand breng

®/@/®: Druk op R, voer het te bellen nummer in
en druk op de End-toets.

@: Druk op de softkey Ruggespraak, voer het te
bellen nummer in en druk op de softkey Verbin-
den.

Een oproep aannemen tijdens een gesprek
(oproep in wacht)

@: Voer R en sterretje 10 [ ]in.

@/®: Druk op R.

@: Druk op de softkey Aankloppe.

Terugbellen

De persoon is bezet of antwoordt niet.
®:VoerRen5[ Jin.

@: Druk op >>>, kies Terugbellen en bevestig
met Ok.

@: Druk op de softkey Terugoproep.
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Generelle oplysninger

Med din telefon falger en Quick User’s Guide, sik-
kerheds information, samt andre terminal speci-
fik information. Du finder dette og andre doku-
menter til enheden pé http://www.aastra.com el-
ler @: http://www.aastra.com/docfinder.

K ikationssy
Telefonen kan anvendes med forskellige kom-
munikationssystemer, og derfor varierer brugen
alt efter systemet. De tilgeengelige funktioner,
egenskaber, tastetildelinger og produkter af-
haenger ogsa af kommunikationssystemet.
Vaelg dit kommunikationssystem nedenfor:

« len menu: Scroll fremad og tilbage.

« Pa lister: Naviger.

« |ledig status: Hent gemte funktio-
ner.

Navigationstaster:

Slette tast: Slettet sidst indtastet ka-
rakter eller gar et step tilbage i menu-
en.

"Plus / Minus"-sidetaster: Juster aktu-
el tilslutningslydstyrke.

System

Aastra 5000 [, Aastra X Series 1, NeXspan O

Aastra 800 L1, OpenCom 100 U,
OpenCom 1000 0

@
@
B3[SIP-DECT O

®

Aastra IntelliGate® O

Taster

Opkaldstast:

« Konfigurer en forbindelse.

+ R-tastfunktion.

Genkaldsliste

« ®/@/®: Tryk pa opkaldstasten, og
hold den nede.

« @: Tryk pad opkaldstasten.

END tast:

- Afbryd forbindelsen.

« Afbryd editoren uden at foretage
andringer.

+ I en menu: Tilbage til ledig status.

« Tryk og hold nede: Telefon til/fra.

Heojttalertast: Aktiverer/deaktiverer
handfri.

Tasten Stjerne: Tryk pa tasten, og
IE‘ hold den nede for at aktivere/deakti-
vere ringetonen.
E| Tasten Firkant: Tryk pa tasten, og hold
den nede for at lase tastaturet.

Displaysymboler (valg)

Signalkvalitet
_I|| (4 signalbjeelker: god, 1 signalbjeelke:
darlig)

[  Opladningsstatus
X Mikrofon fra

}q Ringtone fra
B Fleretilgzengelige indstillinger

Ny meddelelse i din voicemail

= ®: Nye tekstbeskeder
@ @: Laes tekstbeskeder

Indikatorlampen

Grgn « Blinker hurtigt: Indkommende op-
kald, forespgrgselsopkald.
« Lys: Handffri til
Red Blinker langsomt:
« ®/@/®: Nye poster i info-omradet,
alarm/aftale.
« @: Ny Voice Mail.
Blinker hurtigt:
« Uden for systemets servicecomrade.

Lys: Batteriet oplader.

Orange
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Generelle egenskaber
+ Tilslutning af hovedsaet via kabel
- Kapslingsklasse IP 50

Installation

Iseetning af batteriet

Skub batterildget nedad, indtil det frigares, og
tag det derefter af. Seet batteriet i med kontak-
terne nedad. Saet batterildget pé igen, og skub
det opad, indstil det klikker pa plads.

Forbindelse

Besvarelse af et opkald: Tryk pa opkaldstasten.
Sadan afbrydes forbindelsen: Tryk pa tasten Af-
slut.

Sadan foretages et opkald fra en liste (gen-
kaldsliste, opkaldsliste, telefonbog): Opkaldet
foretages forskelligt afhaengigt af kommunika-
tionssystemet, veelg et nummer, og tryk deref-
ter pa opkaldstasten.

Valg af telefonbog/navn

®/@/®3: Tryk op eller ned pa navigationstasten.
Indtast navnet eller forste bogstav i navnet. Vaelg
en post om ngdvendigt. Sddan kaldes op: Tryk pa
opkaldstasten.

@: Indtast de farste bogstaver i det navn, du sg-
ger, indtil navnet vises i displayet. Adskil fornavn
og efternavn med tasten #, f.eks."no s" (6 6 # 7)
for Noble Stephen. Tryk pé softkey-knappen
ABC. Tryk pa tasten Opkald; den valgte person
ringes op.

Under et opkald...

Foresporgsel

®/@: Tryk pa R, og ring op til nummeret.

®: Tryk pa R, og ring op til nummeret, og tryk
derefter pa Firkant.

@: Tryk pa softkey-knappen 2.0Opkald. eller ta-
sten Opkald, og indtast derefter opkaldsnumme-
ret.

Sadan afsluttes et forespgrgselsopkald
®:TrykpaRog1[ ].

@/®:Tryk pa >>>, veelg Afbryd, bekraeft med Ok,
ogtryk pa R.

@: Tryk pa softkey-knappen Afslut.

2.Part

Skift mellem 2 parter uden afbrydelse af forbin-
delserne. Du har et kald:

®:TrykpdRog2[ ]

@/®: Tryk pa R.
@: Tryk pé softkey-knappen Brokering.

Sadan arrangeres en konference

Flere partnere kan deltage i en konference. En
modtager seettes pa hold (se Forespgrgsel):
@®:TrykpaRog 3[ 1.

@: Tryk pa >>>, vaelg 3 parts konf., og bekraeft
med Ok.

@: Tryk pa softkey-knappen Konference.
Forlade en konference: Tryk pa tasten Afslut.

Sadan oprettes forbindelse

®/@/®: Tryk pa R, indtast et opkaldsnummer, og
tryk pa tasten Afslut.

@: Tryk pa softkey-knappen 2.0pkald., indtast et
opkaldsnummer, og tryk pa softkey-knappen Til-
slut.

Sadan besvares et opkald under en samtale
(Banke pa)

@: Tryk pa R og Stjerne 10 [ 1.

@/®: Tryk pa R.

@: Tryk pa softkey-knappen Banke pa.
Notering

Personen er optaget elle svarer ikke.
@®:TrykpdRog51[ 1.

@: Tryk pa >>>, vaelg Tilbagekald, og bekraeft
med Ok.

@: Tryk pé softkey-knappen Notering.
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Allmén information

Din terminal &r utrustad med en Snabb Guide, sa-
kerhetsinformation och annan relevant terminal
specifik information. Du hittar detta och andra
dokument for din enhet pa http://www.aast-
ra.com eller @: http://www.aastra.com/docfinder.

Kommunikationssystem

Din telefon kan anvéndas med olika kommunika-
tionssystem, och darfér ser anvandningen olika
ut beroende pa system. Tillganglighet av funktio-
ner, finesser, knapptilldelning och produkter be-
ror ocksa pa tillkopplat kommunikationssystem.
Mérk ditt kommunikationssystem enligt foljan-
de:

Navigationsknappar:

« I meny: Scrolla framdt och bakat.

- llistor: Navigera.

« lvénteldage: Ring upp sparade funk-
tioner.

Systemet

Aastra 5000 0, Aastra X Series O, NeXspan O

Aastra 800 O, OpenCom 100 4,
OpenCom 1000 O

@
@
B3)|SIP-DECT O
@|Aastra IntelliGate® O

Samtalsknapp:

- Etablera en anslutning.

+ R-knappfunktion.

Ateruppringningslista:

+ ®/@/®: Tryck och hall nere sam-
talsknappen.

« @: Tryck pa samtalsknappen.

End-knapp:

« Avbryt anslutningen.

« Avsluta redigeraren utan andringar.

+ I meny: Tillbaka till vantelage.

+ Tryck och héll ner: Telefon pé/ av.

Hogtalarknapp: Aktiverar/deaktive-

rar handsfreeldge.

Korrigeringsknapp: Raderar sista
tecknet eller gar tillbaka ett steg i me-
nyn.

"Plus / minus" sidoknappar: Justera
aktuell anslutningsvolym.
Stjarnknapp: Tryck och hall nere for
att aktivera/deaktivera ringtonen.
Fyrkantsknappen: Tryck och héll nere
for att lasa knappsatsen.

Displaysymboler (urval):

Kvaliteten pa radioférbindelsen
_I|| (4 signalpunkter: bra, 1 signalpunkt:
dalig)
[  Laddningsstatus
X Mikrofon av

}q Ringsignal av
B Fleralternativ tillgangliga

Nytt meddelande i réstbreviadan

= ®: Nya textmeddelanden
@ @: Las textmeddelanden

LED belysning

Gron « Blinkar hastigt: Inkommande sam-
tal, forfragningssamtal.
« Belyst: Handsfree pa.
Rod Blinkar langsamt:
« ®/@/®: Nya alternativ i informa-
tionsfaltet, alarm/avtal.
« @:Nytt rostmeddelande.
Blinkar hastigt:
« Utanfor rackviddsomradet.

Belyst: Batterierna laddas.

Orange
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Allmént
+ Headsetanslutning via en kabel
- Skyddsklass IP 50

Installation

Installera batteriet

For batteriskyddet nerat tills det slapper och ta
sedan av det. Satt i batteriet med kontakterna
nedat. Byt ut batteriskyddet och tryck det uppat
till det sitter fast.

Forbindelse

Ta ett samtal: Tryck p& samtalsknappen.

For att avsluta forbindelsen: Tryck pa
end-knappen.

For att ringa ett samtal fran en lista (dterupp-
ringningslistor, samtalslistor, telefonbok): Upp-
ringningen beror pa kommunikationssyste-
met, vélj ett alternativ, tryck sedan pa samtals-
knappen.

Telefonbok/ndamn val

®/@/®3: Tryck pa navigationsknappen uppat el-
ler nerat. Ange namn eller forsta bokstaven i
namnet. Vdlj alternativ om det behdvs. For att
ringa: Tryck pa samtalsknappen.

@: Tryck pa respektive knappar, en gang var, for
de forsta bokstaverna i det namn du soker. Sepa-
rera fornamn och efternamn med #-knappen,
tex. "nos" (66 # 7) for Noble Stephen. Tryck pa
ABC-knappen. Tryck pa samtalsknappen; valt al-
ternativ rings upp.

Under en forbindelse...

Nytt samtal

®/@: Ange R och telefonnummer.

®: Ange R och telefonnummer och tryck sedan
fyrkant.

@: Tryck pa knappen Nytt samtal eller samtalsk-
nappen och ange sedan telefonnummer.

For att avsluta forfragningssamtalet
®:AngeRoch 1[ 1.

@/®: Tryck >>>, vélj Avsluta och bekrafta med
Ok, tryck R.

@: Tryck pa knappen Av. sam.

Pendling

Pendla mellan tva samtal utan avbrott. Du ringer
upp/tar emot ett samtal:

®:AngeRoch2[ ].

@/®: Tryck R.

@: Tryck pa knappen Pendling.

Etablera ett konferenssamtal

Kopplar ihop flera samtalspartner for ett konfe-
renssamtal. En samtalsmedlem véntar (se Nytt
samtal):

@®:AngeRoch3[ ]

@: Tryck >>>, vélj 3-parts konf. och bekrifta med
Ok.

@: Tryck pa knappen Konferens.

Ldmna ett konferenssamtal: Tryck pa end-knap-
pen.

Etablera en anslutning

®/@/®: Tryck R, ange telefonnummer och tryck
pa end-knappen.

@: Tryck pa knappen Nytt samtal, ange telefon-
nummer och tryck pa knappen Koppla.

Att ta ett samtal under ett annat samtal (sam-
tal vantar)

®: Ange Roch stjarna 10 [ 1.

@/®: TryckR.

@: Tryck pa knappen Samtal vintar.

Ring tillbaka

Personen &r upptagen eller svarar inte.
®:AngeRoch5[ ].

@: Tryck >>>, vélj Ateruppringning och bekrafta
med Ok.

@: Tryck pa knappen Ring tillbaka.
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Heyttalertast: Aktiverer/deaktiverer
handfrimodus.
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Dokumentbetegnelse
+Dokumentnr.: eud-1135/1.0
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Generell informasjon

Din terminal er har blitt levert med en hurtig-
veiledning, sikkerhetsinformasjon og hvor gjel-
dende, annen terminal spesifikkk dokumenta-
sjon. Dette og andre dokumenter for apparatet
ditt finner du pa http://www.aastra.com eller

@: http://www.aastra.com/docfinder.

K il y

Telefonen din kan brukes med ulike kommunika-
sjonssystemer og varierer derfor avhengig av
system. De tilgjengelige funksjonene, tjenestene,
tastefunksjonene og produktene avhenger ogsa
av kommunikasjonssystemet.

Marker kommunikasjonssystemet pa felgende
mate:

Taster: Utfarer den viste funksjonen

(=I0=) over tasten.

Navigeringstaster:

« I en meny: Rull frem og tilbake.

« |lister: Naviger:

« I hvilemodus: Ring opp lagrede
funksjoner.

Rette- tast: Sletter det siste tegnet el-
ler gar tilbake et trinn i menyen.

System

Aastra 5000 [, Aastra X Series 1, NeXspan O

Aastra 800 L1, OpenCom 100 U,

SIP-DECT O

@
2 OpenCom 1000 O
©
@

Aastra IntelliGate® O

Samtaletast:

- Opprett forbindelse.

« R-tastefunksjon.

Repetisjonsliste:

« ®/@/®: Trykk og hold inne ringe-
tasten.

+ @:Trykk pa ringetasten.

End-tasten:

« Avbryt forbindelse.

« Avslutt redigeringsprogrammet
uten endringer.

« I en meny: Tilbake til hovedside.

« Langt trykk: Telefon av / pa.

[=]

Sidetastene “Plus / Minus": Juster vo-
lum for aktuell forbindelse.

IE‘ Stjernetast: Trykk og hold inne for &
aktivere/deaktivere ringetone.

El Firkanttast: Trykk og hold inne for &
lase taster.

Displaysymboler (utvalg)

Kvalitet pa radioforbindelse
_I|| (4 signalstreker: god, 1 signalstrek:
darlig)

[  Ladestatus

X Mikrofon av

}q Ringetone av

B Flere alternativer tilgjengelig

Ny melding i talepostkassen

= @: Nye tekstmeldinger

@ @: Lese en tekstmelding

Indikator-LED

Grgnn « Blinker fort: Innkommende anrop,
spgrreanrop.

- Lyser: Handfri pa.

Red Blinker sakte:
« ®/@/®: Nye poster i infoomradet,
alarm/avtale.
« @: Ny Voice Mail.
Blinker fort:
« Utenfor systemets serviccomrade.

Oransje Lyser: Batteri lades opp.
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Generelle egenskaper
« Tilkobling av hodesett via kabel
- Beskyttelsesklasse IP 50

Installasjon

Sette i batteriet

Skyv batteridekselet ned helt til det frigjores fra
ldsen og ta det av. Sett i batteriet med kontakte-
ne nedover. Sett batteridekselet pa igjen og skyv
det oppover til det lases.

Samtale

Motta en samtale: Trykk pa ringetasten.
Avslutte en samtale: Trykk pa end-tasten.
Ringe opp fra lister (repetisjonsliste, anropslis-
te, telefonbok): Oppringing avhenger av kom-
munikasjonssystemet. Velg en post og trykk pa
ringetasten.

Telefonbok/Valg av navn

®/@/®: Trykk navigeringstasten oppover eller
nedover. Angi navn eller navnets forste bokstav.
Velg post ved behov. For & ringe: Trykk pé ringe-
tasten.

@: Trykk hver av de tilsvarende tastene én gang
for & fa de forste bokstavene i navnet du soker et-
ter. Skill fornavn og etternavn med #-tasten, f.eks.
"neis" (6 6 # 7) for Jan Erik Pedersen. Trykk pa
ABC-tasten. Trykk pa ringetasten. Den valgte
posten ringes opp.

Under en samtale...

Ny samtale

®/@: Skriv R og ring nummeret.

®: Skriv R og ring nummer. Trykk sé pa firkanttas-
ten.

@: Trykk pa Ny samtale-tasten eller ringetasten
og sla inn nummeret.

For & avslutte sporreanropet

@: SkrivinnRog 1[ 1.

@/®: Trykk pé >>>, velg Frikoble anrop og be-
kreft med Ok. Trykk pa R.

@: Trykk pa Avslutt-tast.

Megling

Bytte mellom to samtalepartnere uten avbrytel-
ser i samtalene. Du ringer / tar imot en samtale:
®: SkrivinnRog 2 [ 1.

@/®: Trykk pa R.

@: Trykk pa Veksle-tasten.

Opprette telefonkonferanse

Kobler sammen flere samtalepartnere til en kon-
feransesamtale. En samtaledeltaker settes pa
vent (se Ny samtale):

@: SkrivinnRog 3 [ 1.

@: Trykk pa >>>, velg 3partskonf. og bekreft med
Ok.

@: Trykk pa Konferanse-tasten.

Forlate en telefonkonferanse: Trykk pa end-tas-
ten.

Opprette forbindelse

®/@/®: Trykk pa R, oppgi et nummer og trykk pa
end-tasten.

@: Trykk pa Ny samtale-tasten, tast inn numme-
ret og trykk pa Sett over-tasten.

Ta imot anrop under en samtale (samtale ven-
ter)

@: Skrivinn R og stjerne 10 [ 1.

@/®: Trykk pa R.

@: Trykk pa Anrop venter-tasten.

Tilbakering

Abonnenten er opptatt eller svarer ikke.

@: SkrivinnRog 5[ 1.

@: Trykk pa >>>, velg Ring nar ledig og bekreft
med Ok.

@: Trykk pa Ring tilbake-tast.
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Kaiutinnappdin: Ottaa kayttoon /
poistaa kdytostd kddet vapaana -tilan.

L

Toimintondppdimet: Toteuttaa nap-

[=J[ZJr=] pdimen yldpuolella ndkyvan toimin-

non.

Dokumentin kuvaus
«Dokumentti nro.: eud-1139/1.0
+©02.2009

Yleistietoa

Puhelimesi mukaan on liitetty pikakdyttéopas,

turvallisuustiedot ja mahdollisesti muita puhelin-
kohtaisia tietoja. Taméan ohjeen ja muita hyodylli-
sid tietoja voit hakea osoitteesta http://www.aas-
tra.com tai @: http://www.aastra.com/docfinder.

Viestintdjarjestelmét

Puhelintasi voidaan kayttaa eri viestintdjarjestel-
mien kanssa, ja sen toiminta vaihtelee jarjestel-
méan mukaan. Toimintojen, ominaisuuksien, tar-
keimpien tehtavien ja tuotteiden kdytettavyys
vaihtelee niin ikaan viestintajarjestelman mu-

kaan.

Merkitse viestintajarjestelmasi seuraavalla taval-

la:

Navigointindppdimet:

« Valikossa: Selaa eteen- ja taakse-
pain.

« Luetteloissa: Navigoi.

« Perustilassa: Couda tallennettuja
toimintoja.

L]

Korjausndppain: Poistaa viimeisen
merkin tai palaa valikossa yhden vai-
heen taaksepain.

(SRS

Plus/miinus-sivundppaimet: Saada
nykyisen yhteyden danenvoimak-
kuutta.

(]

Tahtindppain: Paina ja pida painettu-
na, kun haluat ottaa kdyttoon / pois-
taa kdytosta soittoaanen.

(=]

Ruutupainike: Lukitse nappdimistd
painamalla ja pitdmalld painettuna.

Néayttosymbolit (valinta)

Jarjestelma

Aastra 5000 [, Aastra X Series 1, NeXspan O

Aastra 800 L1, OpenCom 100 U,
OpenCom 1000 O

@
@
B3)|SIP-DECT O
@|Aastra IntelliGate® O

Painikkeet

Soittondppain:
+ Aseta yhteys.

+ Uudelleenvalintatoiminto.

Uudelleenvalintalista:

pida se painettuna.

+ @: Paina soittondppainta.

« ®/@/®: Paina soittondppainta ja

END-néppain:
Katkaise yhteys.

EI mattd muutoksia.

paélle / pois paalta.

Poistu muokkausohjelmasta teke-

Valikossa: Palaa perustilaan.
Paina ja pida pohjassa: Puhelin

X EFAXKT

Radioyhteyden laatu
(4 signaalipalkkia: hyva, 1 signaali-
palkki: huono)

Lataustila

Mikrofoni pois paalta

Soittoaani pois paalta

Lisaa vaihtoehtoja valittavana

Uusi viesti puhepostilaatikossa

®: Uusia tekstiviesteja

@: Luettuja tekstiviesteja
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LED-merkkivalo

Vihred « Vilkkuu nopeasti: Saapuva puhelu,
vélipuhelu.
« Palaa: Kadet vapaana -toiminto
kaytossa.
Punainen Vilkkuu hitaasti:
+ ®/@/®: Uusia tietueita tietoalueel-
la, hélytys/tapaaminen.
+ @: Uusi puheviesti.
Vilkkuu nopeasti:
« Jarjestelméan toiminta-alueen ulko-
puolella.

Palaa: Akku latautuu.

Oranssi

Yleisid ominaisuuksia
- Kaapelikuulokeliitanta
« Suojausluokka IP 50

Asennus

Akun asentaminen

Paina akkukotelon kantta alaspéin, kunnes se ir-
toaa lukosta. Irrota kansi. Asenna akku liittimet
alaspdin. Aseta akkukotelon kansi takaisin pai-

koilleen ja tydnna sitd yléspdin, kunnes se lukit-
tuu.

Yhteys

Puheluun vastaaminen: Paina soittondppainta.
Yhteyden katkaiseminen: Paina lopetusnap-
painta.

Puhelun soittaminen luettelosta kasin (uudel-
leenvalintaluettelot, puheluluettelot, puhelin-
luettelo): Menetelma riippuu viestint
mastd. Valitse tietue ja paina soittondppdinta.

Puhelinluettelo/Nimen valinta

®/@/®: Paina navigointindppaintd ylos- tai alas-
péin. Anna nimi tai nimen ensimmaéinen kirjain.
Valitse tietue tarvittaessa. Valitseminen: Paina
soittondppainta.

@: Paina etsimdsi nimen ensimmaisia kirjaimia
vastaavia nappamia. Erota etunimi ja sukunimi
#-ndppaimelld, esim."no s" (6 6 # 7), jos nimi on
Nobel Stephen. Paina ABC-ndppainta. Paina soit-
tondppainta. Valittuun numeroon soitetaan.

Yhteyden aikana...

Vélipuhelu

®/@: Paina R ja soitettava numero.

3: Paina R, soitettava numero ja ruutu.

@: Paina Vilipuhelu -ndppdinta tai soittondp-
paintd ja anna sitten soitettava numero.

Vélipuhelun lopettaminen

®:PainaRjal[ ]

@/®): Paina >>>, valitse Katkaise ja vahvista pai-
namalla Ok ja R.

@: Paina Lopetus-ndppdinta.

Vuorottelu

Vuorottelu kahden puhelun vélilld keskeytykset-
ta. Soitat puhelua / vastaat puheluun:
®:PainaRja2[ ]

@/3: PainaR.

@: Paina Vuorottelu-ndppdinta.

hel d

Neuvot P
Yhdistda useampia puheluita neuvottelupuhe-
luksi. Puheluun osallistuva soittaja laitetaan pi-
toon (katso Vilipuhelu):

®:PainaRja3[ ]

@: Paina >>>, valitse 3-neuvottelu ja vahvista pai-
namalla Ok.

@: Paina Neuvottelu-nappainta.
Neuvottelupuhelusta poistuminen: Paina lope-
tusnappadinta.

Yhteyden muodostaminen

®/@/®: Paina R, anna soitettava numero ja paina
lopetusnappainta.

@: Paina Vilipuhelu-ndppaintd, anna soitettava
numero ja paina Yhdista-nappdinta.

Puhel vast

(puhelu odottaa)

@: PainaRjatahti10[ 1.
@/®: Paina R.

@: Paina Koputus-ndppdinta.

aikana

Soittopyynto

Tavoittelemasi henkil6 on varattu tai ei vastaa
puheluusi.

®:PainaRja5[ 1.

@: Paina >>>, valitse Takaisinsoitto ja vahvista
painamalla Ok.

@: Paina Soittopyynté-ndppainta.
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Oznaceni dokumentu
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Vseobecné informace

Vas terminal je dodavén se Stru¢nou uzivatel-
skou pfiru¢kou, bezpecnostnimi informacemia v
pfipadé potieby i dalsimi informacemi tykajicimi
se termindlu. Tento a dal3i dokumenty k vasemu
pristroji naleznete na http://www.aastra.com ¢i
@: http://www.aastra.com/docfinder.

Komunika¢ni systémy

Va3 telefon miize byt uzivany s riznymi komuni-
kacnimi systémy; proto se operace dle systému
lisi. Na komunikacnim systému zavisi také
poutzitelnost funkci, vlastnosti, funk¢nost klaves
a vyrobkd.

Oznacte vas komunikacni systém nasledovné:

Systém

Aastra 5000 [, Aastra X Series 1, NeXspan O

Aastra 800 L1, OpenCom 100 U,
OpenCom 1000 0

SIP-DECTO

@
@
©
@

Aastra IntelliGate® O

Tlacitka

Klavesa volani:

+ Navézat spojeni.

« Funkce klavesy R.

Opakovani volby:

« ®/@/®: Stisknéte a drzte klavesu
Volani.

+ @: Stisknéte kldvesu Volani.

Klavesa ukonéeni:
« Prerusit spojeni.
I—EI « Ukonit editor beze zmén.
« Stisknéte a drzte: Zapnuti/ Vypnuti
telefonu.

+ Vmenu: Navrat do stavu necinnosti.

[SERS

Klavesa reproduktoru: Aktivuje/deak-
Programovatelné klavesy: Klavesa
(=I0=) provede zobrazenou funkci vyse.
Navigacni klavesy:
« Vseznamech: Navigovat.
’ « V necinnosti: Vyvolejte ulozené
funkce.
nebo vés vrati o krok zpét v menu.
Bocni klavesy "Plus / Minus": Nastav-
te aktualni hlasitost spojeni.
E aktivaci/deaktivaci vyzvanéciho
tonu.
E| Klavesa kfizku: Stisknéte a drzte k

tivuje rezim hands-free.

« Vmenu: Prochazi dopiedu ¢i dozadu.
Klavesa uprav: Vymaze posledni znak

Klavesa hvézdicky: Stisknéte a drzte k

uzamceni kldvesnice.

Symboly na displeji (vybér)

Kvalita radiového spojeni
I|| (4 ctverecky signélu: dobry, 1 ¢tvere-
= Cek signalu: Spatny)

[  Stavnabiti

X Vypnuty mikrofon

:q Vypnuty vyzvanéci ton
B Vice dostupnych moznosti

Novd zpréva v Hlasové schrance

= @®: Nové textové zpravy

@ @: Cti textové zpravy

Kontrolka LED
Zelena - Blika rychle: Prichozi hovor, vedlejsi
hovor.
« Sviti: Hands-free zapnuto.
Cervena Blika pomalu:

« ®/@/®3: Nové zdznamy v oznamo-
vaci oblasti, alarm/schizka.
« @:Nové Hlasové zpravy.
Blika rychle:
« Mimo oblast systémové sluzby.
Oranzova Sviti: Baterie se nabiji.



http://www.aastra.com
http://www.aastra.com
http://www.aastra.com/docfinder

Vseobecné vlastnosti
« Spojeni ndhlavni soupravy pres kabel
« Trida ochrany IP 50

Instalace

Instalovani baterie

Zatlacte kryt baterie dol(i, dokud se neodemce a
poté ji vyjméte. Vlozte baterii kontakty smérem

dold. Vratte zpét kryt baterie a zatlacte jej smé-

rem nahoru, dokud se neuzamce.

Spojeni

« Pfijiméni hovoru: Stisknéte kldvesu Volani.

« Kukonceni spojeni: Stisknéte klavesu ukonceni.

« Kuskute¢néni hovoru ze seznamu (opakovani
volby, seznamy hovor(, telefonni seznam):
Vyvolani zavisi na komunika¢nim systému,
vyberte pozadovany zaznam a poté stisknéte
klavesu Volani.

Telefonni seznam/Vybér jména

®/@/®: Stisknéte navigacni kldvesu smérem
nahoru nebo doll. Zadejte jméno nebo prvni
pismeno jména. V pfipadé potreby zvolte poloz-
ku. Pro vytaceni: Stisknéte kldvesu Volani.

@: Stisknéte klavesy prvnich nékolika pismen
jména, které hledate, kazdou kladvesu pouze jed-
nou. Kfestni jméno a pfijmeni oddélte klavesou
#,napf. ,no s" (6 6 # 7) pro jméno Nobel Stephen.
Stisknéte programovatelnou klavesu ABC. Poté
stisknéte klavesu Volani; na zvolenou polozku je
zavolano.

Béhem spojeni...

Dotaz

®/@: Zadejte R a volejte ¢islo.

®: Zadejte R a volejte cislo, poté stisknéte kiizek.
@: Stisknéte programovatelnou klavesu Hovor
na vyzadani nebo klavesu Volani a poté zadejte
telefonni ¢islo.

K ukonéeni vedlejsiho hovoru

®: ZadejteRa1[ ].

@/@®: Stisknéte >>>, zvolte Odp. hovor a potvrd-
te pomoci Ok, stisknéte R.

@: Stisknéte programovatelnou kldvesu Ukoncit.
Pfepinani

Pfepinani mezi dvéma volajicimi bez preruseni
hovor. Uskutec¢nujete/pfijimate hovor:

®: ZadejteRa2[ ].

@/3: Stisknéte R.

@: Stisknéte programovatelnou klavesu Zpro-
stred.

Zahajeni konference

Pripojuje nékolik volajicich do konferen¢niho
hovoru. Hovor tGcastnika piejde do rezimu ¢ekani
(viz Dotaz):

@: ZadejteRa3[ 1.

@: Stisknéte >>>, zvolte Konference 3 a potvrdte
pomoci Ok.

@: Stisknéte programovatelnou klavesu Konfe-
rence.

Opusténi konferen¢niho hovoru: Stisknéte klave-
su ukonceni.

K zahdjeni spojeni

®/®@/®: Stisknéte R, zadejte telefonni ¢islo a zvol-
te klavesu ukonceni.

@: Stisknéte programovatelnou klavesu Dotaz,
zadejte telefonni ¢islo a stisknéte programovatel-
nou klavesu PFipoj.

K pFijmuti hovoru béhem hovoru (Cekajici
hovor)

@®: Zadejte R a Hvézdicku 10 [ 1.

@/®: Stisknéte R.

@: Stisknéte programovatelnou klavesu Cekajici
hovor.

Zpétné volani

Tato osoba ma obsazeno nebo neodpovida.

®: ZadejteRa 5[ 1.

@: Stisknéte >>>, zvolte Zpétné volani a potvrdte
pomoci Ok.

@: Stisknéte programovatelnou klavesu Zpétné
volani.
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Informacje ogélne

Do centralki telefonicznej zataczono skrécong in-
strukcje obstugi, informacje na temat bezpiecz-
nego uzytkowania urzadzenia oraz - w stosow-
nych przypadkach - informacje dodatkowe doty-
czace danego urzadzenia. Powyzsze informacje
oraz inne dokumenty dotyczace urzadzenia za-
mieszczono na stronie http://www.aastra.com
lub @: http://www.aastra.com/docfinder.

Systemy komunikacyjne

Poniewaz telefon moze wspotdziatac z réznymi
systemami komunikacyjnymi, sposéb jego dzia-
fania zalezy od systemu. Od platformy systemo-
wej zalezna jest réwniez dostepnos¢ opgji i funk-
¢ji urzadzenia oraz produktéw dodatkowych, a
takze sposéb przyporzadkowania poszczegol-
nych funkgji do klawiszy.

System komunikacyjny nalezy okresli¢ w naste-
pujacy sposéb:

System

Aastra 5000 0, Aastra X Series O, NeXspan O

Aastra 800 O, OpenCom 100 4,
OpenCom 1000 O

@
@
B3)|SIP-DECT O
@|Aastra IntelliGate® O

Klawisze

Klawisz wywotania (Call):
- Ustanowienie potaczenia.
« KlawiszR.
- Lista ostatnio wybranych numeréw:
+ ®/@/®:Wcisnigcie i przytrzymanie
klawisza wywotania.
+ @: Nacisniecie klawisza wywotania.

Klawisz zakoriczenia rozmowy (End):
« Rozlaczenie.
« Wyjsciezedytora bez zapisu zmian.
EI « W menu: Powrdt do stanu bezczyn-
nosci.
- Wcisniecie i przytrzymanie: Wia-
czanie/wylaczanie telefonu.
Klawisz trybu gtoSnomoéwigcego:
Wiaczanie/wytaczanie trybu gtosno-
mowigcego.
Klawisze programowalne: Realizacja
] funkcji wyswietlanej nad klawiszem.
Klawisze nawigacyjne:
- Wmenu: Przewijanie w przéd i w tyt.
- W listach: Nawigacja.
’ « W trybie bezczynnosci: Wywotywa-
nie funkgji z pamieci.
Klawisz korekgji: Usuniecie ostatnie-
go znaku lub powrét do poprzedniej
pozycji menu.
Klawisze boczne ,Plus/Minus”: Regu-
lacja poziomu gtosnosci biezacego
pofaczenia.
Klawisz oznaczony gwiazdka: Wcis-
E niecie i przytrzymanie powoduje
wiaczenie/wylgczenie dzwonka.
Klawisz #: Wcidniecie i przytrzymanie
El powoduje zablokowanie klawiatury.

@ O

Symbole ekranowe (wybér)

Jakos¢ potaczenia radiowego
.I|| (wys$wietlenie 4 paskéw: dobra, wy-
Swietlenie 1 paska: staba)

[  Stan natadowania baterii
X Wylaczenie mikrofonu
}q Wylaczenie dzwonka

B Pozostate dostepne opcje

Nowa wiadomos¢ poczty gtosowej

= ®: Nowa wiadomos¢ tekstowa

@ ®: Odczyt wiadomosci tekstowych

Wskaznik LED
Zielony

« Szybkie miganie: Potaczenie przy-
chodzace, potaczenie zestawione.

« Swiecenie: Wtaczony tryb gtosno-
mowigcy.


http://www.aastra.com
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Czerwony Powolne miganie:
+ /@/®: Nowe pozycje w obszarze
informacyjnym, alarm/spotkanie.
+ @: Nowa wiadomos¢ poczty gtoso-
wej.
Szybkie miganie:
« Urzadzenie poza obszarem obstu-
giwanym przez system.
Pomaran- Swiecenie: tadowanie baterii.
czowy

Charakterystyka ogélna
« Zestaw stuchawkowy potaczony za pomoca kabla
« Klasa ochrony IP 50

Instalacja

a
Popchna¢ pokrywe akumulatora w dét do zwol-
nienia blokady, po czym zdja¢ pokrywe. Wiozy¢
akumulator skierowany stykami w dét. Natozy¢
pokrywe akumulatora i przesuna¢ jg do géry, do
zatrzasniecia blokady.

Potaczenia

Nawiazywanie potaczenia: Nacisng¢ klawisz
wywotania.

Zakonczenie potfaczenia: Nacisnag¢ klawisz za-
konczenia rozmowy.

Laczenie z numerem zapisanym na liscie (listy
ostatnio wybranych numeréw, potaczen, ksigz-
ki telefonicznej): Sposéb wykonywania pota-
czenia zalezy od platformy systemowej; wy-
bra¢ pozycje z listy, po czym nacisna¢ klawisz
wywotania.

Ksiazka telefoniczna/Wybé6r nazwy rozméwcy
®/@/®3: Nacisna¢ klawisz nawigacyjny przewija-
nia w gore lub w dét. Wprowadzi¢ nazwe lub
pierwsza litere nazwy rozméwcy. Jesli to koniecz-
ne, wybrac¢ pozycje z listy. Wybranie numeru: Na-
cisna¢ klawisz wywotania.

@: Nacisna¢ jednokrotnie kazdy z klawiszy odpo-
wiadajacych pierwszym literom nazwy rozméwcy.
Skrot imienia i nazwiska rozmdéwcy nalezy oddzie-
li¢ za pomoca klawisza #; przyktadowo: dla roz-
moéwcy Nobel Stephen, nalezy wprowadzi¢ kolej-
no litery ,no s” (6 6 # 7). Nacisna¢ klawisz progra-
mowalny ABC. Nacisna¢ klawisz wywotania; na-
stapi wywotanie numeru wybranego rozméwcy.

W trakcie rozmowy...
Zestawianie potaczenia

®/®@: Wprowadzi¢ R i numer rozméwcy.

®: Wprowadzi¢ R i numer rozméwcy, po czym
nacisna¢ klawisz #.

@: Nacisna¢ klawisz programowalny Zestaw po-
taczenie lub klawisz wywotania, po czym wpro-
wadzi¢ numer rozméwcy.

Zakonczenie zestawiania polaczenia

®: Wprowadzi¢Ri1[ ].

@/®: Nacisng¢ >>>, wybrac opcje Zakonczenie
potaczenia, potwierdzi¢ nacisnieciem klawisza
Ok, nacisna¢ klawisz R.

@: Nacisna¢ klawisz programowalny Koniec.

Przetaczanie

Funkcja ta umozliwia przetaczanie uzytkownika
telefonu pomiedzy dwoma rozméwcami bez roz-
faczania nawigzanych potaczen. Realizacja/na-
wigzywanie potaczenia:

@®: Wprowadzi¢Ri2[ 1.

@/®: Nacisna¢ klawisz R.

@: Nacisna¢ klawisz programowalny Przetaczanie.

Organizacja konferencji

Funkcja ta umozliwia taczenie kilku rozméwcow
w trybie konferencji. Wstrzymanie rozmowy z
jednym z jej uczestnikéw (zob Zestawianie pota-
czenia):

®: Wprowadzi¢Ri3 [ ].

@: Nacisna¢ >>>, wybrac Trzeciego rozméwce i
zatwierdzi¢ wybor nacisnieciem klawisza Ok.

@: Nacisna¢ klawisz programowalny Konferencja.
Wyjscie z trybu konferencji: Nacisna¢ klawisz za-
koriczenia rozmowy.

Ustanowienie potaczenia

®/@/®: Nacisna¢ klawisz R, wprowadzi¢ zadany

numer rozmoéwcy i nacisna¢ klawisz zakoriczenia
rozmowy.

@: Nacisna¢ klawisz Zestaw potaczenie, wprowa-
dzi¢ zagdany numer rozméwcy i nacisna¢ klawisz

Potacz.

Wykonywanie potaczenia podczas rozmowy
(pot. oczekujace)

®: Wybrac R, gwiazdkei10[ 1.

@/®: Nacisnag¢ klawisz R.

@: Nacisna¢ klawisz programowalny Pot. oczekujace.

Oddzwanianie

Rozmoéweca jest zajety lub nie odpowiada.

®: Wprowadzi¢Ri5[ ].

@: Nacisna¢ >>>, wybrac opcje Oddzwanianie i
zatwierdzi¢ wyboér nacisnieciem klawisza Ok.

@: Nacisna¢ klawisz programowalny Oddzwanianie.
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O6wasn nHpopmauus

Balue ycTpoWcTBO CHabXeHO KPaTKON MHCTPYK-
umel no sKcnayatauyuu, no 6esonacHoin pabote
1, B Clyyae HEOBGXOANMOCTY, APYrOil KOHKPET-
HoW nHbopMaLmer o Hem. Te UK UHbIe BOKY-
MeHTbl 06 YCTPOWCTBE HaxoAATCA Ha http://
www.aastra.com nnu @: http://www.aastra.com/
docfinder.

Cucrema KOMMyHUKaun

Balw TenepoH MOXeT ObITb UCMONb30BaH B pas-
JINYHBIX KOMMYHVKALMOHHbIX CUCTEMAX, MO3TO-
My paboTa C HM UMeeT 0COBEHHOCTM B COOT-
BETCTBMU C TON UK MHON cucTemoin. Hannune
bYHKUUI, 0OCOBEHHOCTU, HAa3HAYEHVE KNABULL 1
pe3ynbTaTbl PaboTbl TakKe 3aBUCAT OT KOMMYHU-
KaLMOHHOWN CUCTEMBI.

Pa3meTKa cucTeMbl KOMMYHUKaLWIA:

Knasulua OKOHYaHuA:
« Otbow cBAsw.
« Bbixof 13 pepakTopa 6€3 n3meHe-

HUW.
EI « B meHI0: BepHyTbCA B cocToAHME
"He3aHATO".
- HaxaTb 1 gep>kaTb HaxaTou: Tene-
$OH BKN / BbIKI.

KnaBwwa rpomkorosoputens: AKTu-
. BMPOBATb/[EaKTUBNPOBaTb PEXUM
paboTbl 6€3 CHATUA TPYOKM.

CeHcopHble knasuwwu: BoinonHseT
[=J[=][=] 0603HayeHHyI0 Haa KnaBuLeln GpyHK-
uuio.

KnaBuiwa HaBuraumu:
« B meHio: NpokpyTKa Bnepea v Ha-

3ap.
« B cnuckax: Hasurayms.

« B pexume "He3aHATO": Bbi3BaTb coO-
XpaHeHHble GYHKLMN.
Knaewvwa ncnpasnenus: Yaanaet
nocieaHUIN CUMBOJT VNN BO3BpPaLLaeT
Ha OfJVH LLar B MEHI0.
Knasuwm "Mntoc / Munyc": Perynupy-
€T POMKOCTb TEeKyL el CBA3N.
KnaBuwa co 3Be3g0uKkoii: Haxatb n
IE‘ fepXKaTb AnA BKNOYeHUA/BbIKNoYe-
HIA 3BOHKa.
KnaBwuwa c pewetkown: HaxaTtb n ge-
El pKaTb HaxaTol Ana 611oKMpoBaHNA
KnaBuaTypbl.

(SRS

Cncrema

Aastra 5000 [, Aastra X Series 1, NeXspan O

Aastra 800 L1, OpenCom 100 U,
OpenCom 1000 0

SIP-DECTO

@
@
©
@

Aastra IntelliGate® O

Knasuwn

Knaswwa Bbi3oBa:

+ YCTaHOBWTb CBA3b.

+ OyHKyuA R-knasmww.

Cnmncok BbI30BOB:

+ ®/@/®: HaxaTb 1 fep»atb Haxa-
TOW KNaBuLLy BbI30Ba.

+ @: HaxaTb KnasuLy Bbl30Ba.

CuMBONbI-MHAVKATOPbI (U3B1IeYeHMne)

KauectBo pagnocsasn
I|| (4 cTon6uka: xopouee, 1
-
CTONBUK: Noxoe)

[  CocTosiHVe akKyMynATopoB

X MUKPOGOH BbIKN

ﬂ 3BOHOK BbIKN

[>>3 VimetoTcs Apyrue onummn

HoBoe coobueHune B Voice Mail box

@®: HoBble TeKCTOBble cOObLLeHUsA

=
®: NpounTaHHbIe TEKCTOBbIE CO06-
@ wweHmn
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UnpukaTtop-cBeToguopn

3enenbii + Yacto muraet: BxoaaLmin 3BOHOK,
3BOHOK-BbI30B.
+ TopuT: Bkn pexum 6e3 cHATHA
TPY6KM.

KpacHbii Pepko muraer:
+ ®/@/®: HoBble 3anncy B UH-
$o-6noke, byannbHUK/BCTpeYa.
+ @:HoBoe ronocosoe coobueHune.
Yacto muraer:

+ BHe 30HbI 06CNYKMBAHNA CUCTEMDI.

OpaHxe- [opuT: 3apaxaeTcs akKymynaTop.
BbIi
O6wue cBegeHUn

« lapHuTYypa nopknioueHa yepes Kabenb
« Knacc 3awutbl IP 50

UHcTannayuna

YcraHoBKa 6aTapen

KpbiwwKy 6aTapen CABUHYTb BHI3 10 BbIXOAA C 3a-
LenKy, 3aTeM CHATb. BcTaBUTb 6aTapeto KOHTaK-
Tamu BHW3. BepHyTb Ha MecTo KpbiluKy 6aTapen
1 NoAaTh BBEPX A0 3alUeKMBaHMA.

CoepguHeHne

MpuHATL BbI30B: HaxaTb KnasuLly BbI30Ba.
[inAa okoHuyaHUA cBA3W: HaxaTb KnaBuLly OKOH-
YaHuA.

Y106bI BbI3BaTb HOMEP M3 CMINCKa (CNCOK
[03BOHA, CMNCOK TenedpoHoB, TenedpoHHanA
KHUXKKa): Caenatb BbI30B A/1A JaHHON KOMMY-
HUKaLMOHHOMN CUCTEMBI, BbIGPATb 3anncb 1 Ha-
XaTb KNaBuLy BbI30Ba.

TenedoHHana KHMKKa/BbiGop uMeHn

®/@/3: HaxaTb KnaeuLly HaBuraLum BBepx unm
BHU3. BBecTn uma unm ero nepsbie 6yksbl. Ecnn
HY>KHO, Ha>KaTb Ha BBoA. [pn Habope: HaxaTb
KNaBuLYy Bbl30Ba.

@: HaxkaTb No pasy HyXHble KnaBuLwm ¢ 6ykBamu
[N1A NepBbIX HECKONbKNX 6YKB MCKOMOTO UMEHU.
OTgenatb Gamunuio 1 UMsA Knasuwen #,
Hanpumep "no s" (6 6 # 7) ans Nobel Stephen.
HaxaTb ceHcopHyto Knaeuwy ABC. HaxaTb Kna-
BULLY BbI30Ba, NPOM3BOAMUTCA BbI3OB ANA Ha-
6paHHOro BBOAA.

YcTaHOBMB CBA3b...

MepeBbizoB

®/@: HaxaTb R v BBECTW HOMEP.

3: HaxaTb R v BBECTV HOMED, 3aTeM HaxaTb Kia-
BULLY C peLleTKON.

@: HaxaTb ceHCOopHYto KnasuLly Mepesbizos Unn
KnaBuLLy BbI30Ba, 3aTeM HabpaTb HoMep.

AnA OKOHYaHNA Bbi30OBa:

®:Haxatb Ru 1[ 1.

@/®: HaxaTb >>>, Bbl6paTb OT60M BbI3OBa U
noaTBepAnTb Yepes Ok, HaxaTb R.

@: HaxaTb CeHCOPHy!I0 Knasuily MepeBbi3oB.

MocpegHuuecTso

lMepekniouaTbcs Mexay AByMA aboHeHTaMu He
npepbiBas Bbi30Ba. Bbl NO3BOHMNW/NPUHANY BbI-
308:

@:Haxatb Rn 2[ 1.

@/®: Haxatb R.

@: HaxxaTb ceHCopHyto Knasuiy MocpeaHuyect-
BO.

Opr bl $epeny

CoeanHNTbL HeCKoNbKIX abOHEHTOB ANA Tene-
$oHHOI KoHpepeHLMN . AGOHEHT OCTaeTcA B pe-
XKume oxumpaanna (cm. MepeBbi3oB):

®:Haxatb Ru3 [ ].

@: HaxaTb >>>, BblbpaTb 3 yyacTHUKOB 1 NOA-
TBEPAUTL Yepes Ok.

@: HaxaTb CeHCOPHYI0 Knasuily KoHdepeHuus .
3aKoHUNTb KoHdepeHumto: HaxaTb Knasuy
OKOHYaHMA.

YcTaHOBUTL CBA3b

®/@/®: HaxaTb R, BBECTM HOMEP W HaXaTb Kna-
BULLY OKOHYaHWA.

@: HaxaTb ceHCOpHYIo KnasuLwly MepeBbizos
BBECTV HOMEP 1 HaXaT CEHCOPHYI0 Knasuwy Co-
eAVHUTD.

CpenaTtb BbI3OB BO BpeMs pasroBopa (oxuga-
Hue Bbi30Ba)

®: Haxatb R v 3Be3pouky 10[ 1.

@/®: Haxartb R.

@: HaxaTb CEeHCOPHYI0 Knasuly OxuaaHue Bbi-
30Ba.

O6paTHbIil 3BOHOK

Bbi3blBaeMblil HOMep 3aHAT UKW He OTBeYaerT.
@®:Haxatb Ru5[ 1.

@: HaxaTb >>>, Bbi6paTb O6paTHbIN 3BOHOK U
noaTeepanTb yepes Ok.

@: HaxaTb CEHCOPHYIO0 KaBuLly O6paTHbIN 3B0-
HOK.
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